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Waschmaschine

Einfaches Benutzerhandbuch Kurzanleitung

o Ausfilhrliche Anweisungen zur Installation und Reinigung des Geréts sowie Informationen zur Okodesign-Richtlinie finden Sie auf der E
Samsung-Website (http://www.samsung.com), gehen Sie zu Support > Support Home und geben Sie dann die Modellbezeichnung =2
ein. I

o Offnen Sie eine QR-Code-Scanner-App und scannen Sie den am Gerét angebrachten QR-Code. Sie kénnen auf ,Geréteregistrierung’, E

,Handbuch“und ,Kundensupport zugreifen.

¢ Modellbezeichnungen und technische Daten zum Produkt finden Sie auf dem Etikett, das auf der Riickseite des Produkts angebracht
ist.

¢ Abbildungen und Illustrationen dienen nur als Referenz und kénnen sich vom tatséchlichen Aussehen des Gerdts unterscheiden. Das
Design und die technischen Daten des Gerats konnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

Sicherheitshinweise

Wirfreuen uns, dass Sie sich fiir diese neue Waschmaschine von Samsung entschieden haben. Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen beziiglich des
Anschlusses, der Verwendung und der Pflege Ihres neuen Geréts. Lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten Benutzung der Waschmaschine griindlich durch.
So konnen Sie sicherstellen, dass Sie die Merkmale und Funktionen Ihrer neuen Waschmaschine kennen und sie sicher und effizient bedienen konnen.

Wichtige Symbole fiir Sicherheitshinweise

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

/N WARNUNG

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/oder Sachschaden fiihren kénnen.

/N VORSICHT

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder Sachschaden fiihren konnen.

Lesen Sie die Anweisungen

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, damit Sie die Informationen spater schnell wiederfinden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, ehe Sie dieses Gerdt verwenden.

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahrvon Personen- oder Sachschaden besteht.

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.
Befolgen Sie die Hinweise genau.

Wie alle mit Strom betriebenen Gerdte mit beweglichen Bauteilen besitzt auch dieses Gerdt ein gewisses Gefahrenpotenzial. Um dieses Gerédt sicher nutzen
zu kdnnen, miissen Sie sich mit den Bedienungsabléaufen vertraut machen und bei der Verwendung Vorsicht walten lassen.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Beachten Sie bei Verwendung des Gerdts die folgenden grundlegenden
Sicherheitshinweise, um die Gefahrvon Branden, Stromschlagen oder
Verletzungen zu verringern:

1. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieflich
Kindern) mitverringerten kdrperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern
sie nichtvon einerfirihre Sicherheit verantwortliche Person im Umgang
mit dem Gerat unterwiesen wurden und von dieser beaufsichtigt werden.

2. BeiVerwendung in Europa: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit verminderten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur
bedient werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder eine Unterweisung
zum sicheren Umgang mit dem Gerat erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Kinder diirfen bei Reinigung und Wartung nur dann helfen, wenn
sie dabei beaufsichtigt werden.

3. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit dem
Gerat spielen.

4. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller odervom
Kundendienst bzw. von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen auszuschlieen.

5. VORSICHT: Um die Gefahr eines unbeabsichtigten Zuriicksetzens der
thermischen Abschaltung zu verhindern, darf das Gerat nicht mit einem
externen Schalter, wie z. B. einem Timer, ausgestattet oder an einen
Stromkreis angeschlossen werden, dervom Versorgungsunternehmen
regelmaBig ein- bzw. ausgeschaltet wird.

6. Essind die neuen mit dem Gerat gelieferten Schlauchsets zu verwenden
und die alten diirfen nicht wiederverwendet werden.

2 Deutsch

'WMO0003_IB_WW3000EM-MD_DE.indd 2 @ 2025-02-13 [ 9:37:39



®

7. Dieses Gerat ist nurzurVerwendung im Haushalt, nicht aber geeignet fiir

iberden Einsatz zum Beispiel als:

- inKiichen oder Kantinen in Geschaften, Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- auf Bauernhofen;

- in Gasthdusern, Hotels, Herbergen und anderen Wohnumgebungen;

- inFrihstlckspensionen und ahnlichen Umgebungen;

- in Bereichen zur gemeinschaftlichen Nutzung in Mehrfamilienhausern
oderin Waschsalons.

8. Wenn das Gerat am Boden Beliftungsoffnungen besitzt, missen Sie
darauf achten, dass diese nicht durch Teppich verdeckt werden.

9. BeiVerwendung in Europa: Kinder unter 3 Jahren miissen von dem Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

HINWEIS

Ab der Nummer10 bis zum Ende der Liste sind nur Modelle mit
Trocknungsfunktion zugelassen.

10. Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Sie zum Reinigen auch
Industriechemikalien eingesetzt haben.
11. Der Flusenfilter muss ggf. haufiger gereinigt werden.

12. Achten Sie darauf, dass sich um das Gerat kein Faserstaub ansammelt. (Gilt
nicht fiir Gerdte, deren Abluft aus dem Gebdude abgeleitet wird.)

13. Es muss fiir eine angemessene Belliftung gesorgt werden, um ein
Zuriickstrémen von Gasen aus Haushaltsgerdten mit Verbrennung
(einschlieBlich offener Feuer) in den Raum zu verhindern.

14. Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschenen Waschestiicke.
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15. Waschestiicke, die mit Speisedl, Aceton, Benzin, Kerosin,
Fleckenentfernern, Terpentin, Wachsen oder Wachsentfernern verunreinigt
sind, sollten mit einer zusatzlichen Menge an Waschmittel mit hoher
Temperatur gewaschen werden, bevor Sie sie im Waschetrockner trocknen.

16. Trocknen Sie im Waschetrockner keine Waschestiicke wie Schaumgummi
(Latexschwamm), Duschhauben, wasserfeste Textilien, Artikel oder
Kleidung mit Gummianteil oder Kissen mit Schaumgummifiillung.

17. Befolgen Sie bei der Verwendung von Weichspiilern und ahnlichen
Produkten die Anweisungen auf der jeweiligen Verpackung.

18. Der letzte Teil eines Trockenprogramms erfolgt bei nur geringer
Temperatur (Kiihlprogramm), damit die Waschestiicke auskiihlen konnen
und nicht beschadigt werden.

19. Entfernen Sie alle Gegenstande aus den Taschen (z. B. Feuerzeuge und
Streichholzer).

20. WARNUNG: Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des
Trockenprogramms an, es sei denn, alle Waschestiicke werden schnell
herausgenommen und ausgebreitet, sodass sich die Warme verteilen kann.

21. WARNUNG: Das Gerat darf nicht mit einem externen Schalter, wie
z.B. einem Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis angeschlossen
werden, dervom Versorgungsunternehmen regelmaBig ein- bzw.
ausgeschaltet wird.

22. Die Abluft darf nicht in einen Kamin zur Ableitung von Rauch aus Geraten
gefiihrt werden, die Gas oder andere Brennstoffe verwenden.

23. Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Tir, einer Schiebetiir
oder einer Tur mit Scharnieren auf dervom Trockner abgewandten Seite
aufgestellt werden, sodass die Tiir des Trockners nicht mehrvollstandig
gedffnet werden kann.
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Wichtige Warnhinweise fiir die Installation

/N WARNUNG

Die Installation dieses Gerdts muss von einem qualifizierten Techniker oder einem dazu befugten Dienstleister durchgefiihrt werden.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlégen, Bréanden, Explosionen oder Storungen des Gerats.

Das Gerat ist schwer, gehen Sie beim Heben also vorsichtig vor.

SchlieBen Sie das Netzkabel sicher an eine Steckdose an, die den rtlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit entspricht. Verwenden Sie die Steckdose

nurfirdieses Gerdt und benutzen Sie keine Verldngerungskabel.

¢ Wenn Sie eine Steckdose gemeinsam mit anderen Geréten benutzen (mit Hilfe einer Steckerleiste oder eines Verldngerungskabels) kdnnen
Stromschldge oder Brande die Folge sein.

¢ Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstarke den Angaben in den technischen Daten des Gerats entsprechen. Andernfalls besteht
die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelméBig alle Fremdkdrper wie Staub oder Wasser vom Netzstecker und von den Kontakten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker heraus und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Wandsteckdose, sodass das Kabel zum Boden hin verluft.

¢ Wenn Sie den Netzsteckerfalsch herum mit der Steckdose verbinden, kdnnen die Drahte im Innern des Kabels beschadigt werden. Dies kann einen
Stromschlag oder Brand verursachen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern, denn Verpackungsmaterial kann fiir Kinder geféhrlich sein.

¢ Wenn ein Kind sich eine Tiite (iber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerat, das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes Kundendienstzentrum.
Dieses Gerat muss ordnungsgemaB geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder der Telefonleitung.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen, Branden, Explosionen oder Stérungen des Gerats.

¢ Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern Sie sich, dass die Erdung den ortlichen und
nationalen Vorschriften entspricht.

Stellen Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von Heizkorpern oder entflammbarem Material auf.

Installieren Sie dieses Gerdt weder an einem feuchten, 6ligen oder staubigen Ort, noch an einem Platz, der direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen
(Regentropfen) ausgesetzt ist.

Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen es niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.

¢ BeiFrost kdnnen die Rohre platzen.

Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen Gas austreten kann.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verwenden Sie keinen Stromtransformator.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Wandsteckdosen.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel und knicken Sie es nicht zu stark.

Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht iiber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegensténde darauf, verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen
Objekten und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Gert.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

¢ Fassen Sie beim Herausziehen den Netzstecker selbst an.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Stellen Sie das Gerdt so auf, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die Abflussrohre zugénglich sind.

Nach einer Reparatur durch einen nicht zugelassenen Dienstleister, nach einer Selbstreparatur oder einer nicht fachgerechten Reparatur des Gerats haftet
Samsung nicht mehrfiir Schaden am Gerat, fiir Verletzungen und andere Sicherheitsprobleme mit dem Gerét, die durch einen Reparaturversuch verursacht
werden, bei dem diese Reparatur- und Wartungsanweisungen nicht genau befolgt werden. Schaden am Gerat, die durch einen Reparaturversuch eines nicht
von Samsung zertifizierten Dienstanbieters verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
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VorsichtsmaBnahmen bei derInstallation

/N VORSICHT

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker leicht zugénglich ist.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands aufgrund von Fehlerstromen.

Stellen Sie Ihr Gerdt auf einem festen und ebenen Untergrund auf, der das Gewicht tragen kann.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon starken Schwingungen, Wandern der Maschine, Gerduschentwicklung und Stérungen des
Gerdts.

Wichtige Warnhinweise fiir die Verwendung

/N WARNUNG

Wenn das Gerét unter Wasser geraten sollte, trennen Sie sofort die Wasser- und Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

¢ Ber(ihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen.

Wenn das Gerét ungewohnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr
nachstgelegenes Kundendienstzentrum.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Im Fall eines Gaslecks (z. B. durch Propangas, Erdgas usw.) liften Sie den Raum sofort, ohne den Netzstecker zu beriihren. Beriihren Sie weder das Gerét noch
das Netzkabel.

¢ Verwenden Sie keinen Liifter.

¢ Jeder Funke kann zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.

Entfernen Sie den Tiirhebel der Waschmaschine, ehe Sie das Gerét entsorgen.

¢ Kinder, die in der Waschmaschine eingeschlossen sind, kénnen ersticken.

Achten Sie darauf, die Verpackung am Boden der Waschmaschine (Schaumstoff, Styropor) zu entfernen, ehe Sie sie verwenden.

Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder anderen leicht entziindlichen oder explosiven Substanzen verunreinigten
Kleidungsstiicke.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen, Branden oder Explosionen.

(ffnen Sie die Tiir der Waschmaschine nicht mit Gewalt wahrend dem Betrieb (Waschen bei hoher Temperatur/Trocknen/Schleudern).

¢ Das aus der Waschmaschine austretende Wasser kann zu Verbrennungen fiihren oder bewirken, dass der Boden rutschig wird. Dies kann zu Verletzungen
fiihren.

¢ Wenn Sie die Geratetlir mit Gewalt 6ffnen, kann dies zu Beschadigungen des Geréts oder zu Verletzungen fiihren.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Hénden.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen.

Schalten Sie das Gerat im Betrieb nicht durch Herausziehen des Netzsteckers aus.
¢ Wenn Sie das Netzkabel spater wieder mit der Steckdose verbinden, kann ein Funke und somit ein Stromschlag oder Brand verursacht werden.

Erlauben Sie Kindern nicht in oder auf das Gerat zu klettern.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlégen, Verbrennungen oder Verletzungen.

Legen Sie niemals Ihre Hande oder Metallgegensténde unter die laufende Waschmaschine.

¢ Dieskannzu Verletzungen fiihren.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker des Gerdts aus der Steckdose zu ziehen. Fassen Sie immer fest am Stecker an, und ziehen Sie ihn gerade
aus der Steckdose.

¢ Schaden am Netzkabel konnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag verursachen.

Versuchen Sie nicht selbst das Gerdt zu reparieren, auseinanderzunehmen oder zu verdndern.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (KEINESFALLS Uberbriickungen aus Kupfer, Stahldraht usw.).

e Wenn das Gerat repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Kundendienstzentrum.
¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlagen oder Stérungen des Gerits.
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Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn sich der Frischwasserschlauch am Hahn l6st und das Gerét tiberflutet wird.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder Blitzschlag oder wenn das Gerdt langere Zeit nicht genutzt wird, aus der Steckdose.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Fremdkdrperin das Gerat gelangen, und wenden Sie sich an Ihr néchstgelegenes Samsung-Kundendienstzentrum.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Erlauben Sie Kindern (oder Haustieren) nicht, in oder auf dem Gerét zu spielen. Die Gerdtetir kann von innen nicht leicht geéffnet werden, und Kinder kdnnen
ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern eingeschlossen sind.

Warnhinweise fiir die Verwendung

/I\ VORSICHT

Wenn die Waschmaschine durch Fremdstoffe wie Waschmittel, Schmutz, Lebensmittelabfélle usw. verunreinigt wird, ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose, und reinigen Sie die Waschmaschine mit einem feuchten und weichen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verfarbung, Verformung, Beschadigung oder Rost.

Die Frontscheibe kann durch starke Schlage beschédigt werden. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Waschmaschine verwenden.

¢ Wenn das Glas kaputt ist, kann dies zu Verletzungen fihren.

Offnen Sie den Wasserhahn langsam, wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzt haben, wenn die Wasserversorgung ausgefallen ist oder wenn Sie den
Frischwasserschlauch wieder anschlieBen.

e DerLuftdruck im Frischwasserschlauch oderim Wasserrohr kann zu Beschadigungen des Gerdts oder zu Wasserlecks fiihren.

Uberpriifen Sie, ob ein Problem mit dem Abfluss vorliegt, wenn das Wasser im Betrieb nicht ordnungsgeméaR abgepumpt wird.

«  Wenn die Waschmaschine trotz Uberflutung aufgrund eines Problems mit dem Abfluss weiter verwendet wird, kann dies zu einem Stromschlag oder
Brand fihren.

Geben Sie die Wésche vollsténdig in die Trommel, damit sie nicht in der Gerétetiir eingeklemmt wird.

¢ Wenn Wasche in der Geratetiir eingeklemmt wird, kann dies zu Beschadigungen der Wésche oder der Waschmaschine bzw. zu Wasseraustritt fihren.

Stellen Sie die Wasserzufuhr ab, wenn die Waschmaschine nicht eingesetzt wird.

e Stellen Sie sicher, dass die Schrauben am Anschluss des Frischwasserschlauchs richtig festgezogen sind.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und der Glaseinsatz der vorderen Geratetiir nicht durch Fremdstoffe verunreinigt sind (z. B. Schmutz, Gewebe,
Haare usw.).

¢ Wenn Fremdstoffe in der Gerétettir eingeklemmt werden oder die Tir nicht vollstandig geschlossen ist, kann dies zu Wasseraustritt fihren.

Offnen Sie vor Benutzung des Gerats den Wasserhahn und iiberpriifen Sie, ob der Frischwasserschlauch fest angeschlossen ist und kein Wasser austritt.
¢ Eskannzueinem Wasseraustritt kommen, wenn sich die Schrauben am Anschluss des Frischwasserschlauchs gelockert haben.

Das von Ihnen erworbene Gerat ist nurzum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Die Verwendung zu gewerblichen Zwecken stellt eine missbrauchliche Nutzung des Geréts dar. In diesem Fall verfallt die Samsung Standardgarantie fiir das
Gerdt und Samsung kann nicht fir Fehlfunktionen oder Schaden aufgrund dieser missbrauchlichen Verwendung verantwortlich gemacht werden.

Stellen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegenstande (Wésche, brennende Kerzen, angeziindete Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf
das Gerat.

¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlagen oder Stérungen des Gerits.

Spriihen Sie keine fliichtigen Stoffe wie z. B. Insektizide auf die Oberflache des Gerits.

¢ Siesind nicht nur geféhrlich fiir Ihre Gesundheit, sondern es besteht auch die Gefahrvon Stromschlédgen, Brénden oder Storungen des Gerts.
Stellen Sie keine Gegensténde, die ein elektromagnetisches Feld erzeugen, in die Nahe der Waschmaschine.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahrin Folge von Stérungen.

Bei einem HeiBwaschgang oder beim Trocknen abflieBendes Wasser ist hei. Beriihren Sie nicht das Wasser.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verbrennungen oder Verletzungen.

Die Dauer des Abpumpvorgangs kann sich je nach Wassertemperatur unterscheiden. Wenn die Wassertemperatur zu hoch ist, beginnt das Abpumpen,
nachdem das Wasser abgekiihlt ist.

Sie diirfen wasserdichte Sitze, Matten oder Kleidungsstiicke (*) nurdann in Ihrer Waschmaschine waschen, schleudern oder trocknen, wenn Ihr Gerat iiber ein
spezielles Programm dafiir verfigt.
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(*): Bettwésche aus Wolle, Regenumhénge, Angelwesten, Skihosen, Schlafsacke, Windelhdschen, Trainingsanziige sowie Fahrrad-, Motorrad- und
Autoabdeckungen usw.

¢ Waschen Sie keine dicken oder harten Matten, auch wenn das Waschen laut Pflegehinweis erlaubt ist. Dies kann aufgrund tibermaBiger Vibrationen zu
Verletzungen oder Schaden an der Waschmaschine, den Wénden, dem Boden oder der Bekleidung fiihren.

¢ Waschen Sie keine Teppiche oder FuBmatten mit Gummiriicken. Die Beschichtung kann sich [6sen und dabei an der Innenseite der Trommel kleben
bleiben. Dies kann zu Fehlfunktionen z. B. beim Abpumpen fiihren.

Verwenden Sie die Waschmaschine niemals ohne Waschmittelschublade.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen oder Verletzungen aufgrund von Wasseraustritt.

Beriihren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht das Innere der Trommel, da diese heif ist.

¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Das Tiirscheibe wird beim Waschen und Trocknen heiB. Beriihren Sie die Tiirscheibe daher nicht.

Achten Sie auch darauf, dass keine Kinder bei der Waschmaschine spielen oder die Tirscheibe berihren.

¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Legen Sie niemals Ihre Hénde in die Waschmittelschublade.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr, weil Ihre Hand im Waschmitteleinzug eingeklemmt werden kann.

Entfernen Sie die Flissigwaschmittelleitung (nur bei entsprechenden Modellen), wenn Sie pulverformiges Waschmittel verwenden.

¢ Andernfalls kann durch die Vorderseite der Waschmittelschublade Wasser austreten.

Geben Sie auRer Wasche keinerlei Objekte (wie Schuhe, Lebensmittelabfélle oder Tiere) in die Waschmaschine.
¢ Dieskann aufgrund tiberméaBiger Vibrationen zu Schaden an der Waschmaschine und zum Tod oder zu Verletzungen der Tiere fiihren.

Driicken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstdnde wie Stiften, Messern, Fingernégeln usw.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen oder Verletzungen.

Waschen Sie keine durch 0L, Creme oder Lotion verunreinigte Wasche, wie sie sich z. B. in Kosmetik- oder Massagesalons findet.
¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verformung der Gummidichtungen und Wasseraustritt.

Lassen Sie Bleichmittel und Metallobjekte wie Sicherheits- oder Haarnadeln nicht langere Zeit in der Trommel.

¢ Dadurch kann die Trommel rosten.

¢ Sollte sich doch einmal Rost auf der Oberfléche der Trommel bilden, tragen Sie ein (pH-neutrales) Waschmittel auf die Oberfléche auf und entfernen Sie
den Rost mit einem Schwamm. Verwenden Sie niemals eine Metallbiirste.

Geben Sie keine chemischen Reinigungsmittel direkt auf die Wéasche und waschen, spiilen oder schleudern Sie keine Wésche, die mit chemischen
Reinigungsmitteln verunreinigt ist.

o Dies kann aufgrund der Hitze beim Oxidieren des Ols zu spontaner Selbstentziindung oder Explosion fiihren.

Verwenden Sie kein Wasser aus Wasserkiihl-/-heizgerdten.

¢ Andernfalls besteht die Mdglichkeit von Storungen der Waschmaschine.

Verwenden Sie keine natirliche Handwaschseife fiir die Waschmaschine.

¢ Wenn sie hart wird und sich in der Waschmaschine ansammelt, konnen Probleme mit dem Gerat, Verfarbungen, Rost oder schlechte Geriiche auftreten.
Geben Sie Striimpfe und Bstenhalterin ein Wéaschenetz und waschen Sie sie zusammen mit der anderen Wasche.

Waschen Sie groBe Waschestiicke wie z. B. Bettwdsche nicht in einem Wéschenetz.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr aufgrund tiberméBiger Vibrationen.

Verwenden Sie kein verklumptes Waschmittel.

¢ Wenn essichin der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Wasseraustritt kommen.

Stellen Sie vor Verwendung des Geréts sicher, dass die Taschen aller zu behandelnden Kleidungsstiicke leer sind.

¢ Harte bzw. spitze Gegenstande wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine kdnnen schwere Schaden an lhrer Waschmaschine
verursachen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groRen Schnallen, Kndpfen oder anderen schweren Metallapplikationen.

Sortieren Sie die Wasche anhand der Farbe ausgehend von ihrer Farbechtheit und wahlen Sie die empfohlene Kombination aus Programm, Wassertemperatur
und Zusatzfunktionen.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verfarbungen oder Beschadigungen des Stoffs.
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®

Achten Sie darauf, dass Kinder sich beim SchlieBen der Geratetir nicht die Finger darin einklemmen.
¢ Andernfalls kann dies zu Verletzungen fihren.

Um Geriiche und Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie die Tiir nach einem Waschzyklus offen, damit die Trommel trocknen kann.

Um Kalkablagerungen zu verhindern, lassen Sie die Waschmittelschublade nach jedem Waschgang offen stehen, damit sie innen trocknen kann.

Wichtige Warnhinweise fiir die Reinigung

/N WARNUNG

Spriihen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gert.
Verwenden Sie kein stark sdurehaltiges Reinigungsmittel.

Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol, um das Gerat zu reinigen.
¢ Andernfalls kdnnen Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschlége oder Brande die Folge sein.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt
und Zubehorteile (z. B. Ladegerdt, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um
der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerat und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern.

_ Private Nutzerwenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behdrden,
um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.
Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses
Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemill entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung fiir die Umwelt und zu aufsichtsrechtlichen Auflagen wie z. B. REACH, WEEE fiir Produkte oder
Batterien finden Sie auf der Seite unterwww.samsung.com, auf der wir uns mit Nachhaltigkeitsfragen beschéftigen

Entsorgung von Gerdten in Frankreich

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

Cet appareil

+ LIVRET
+ FEUILLE

. -
et ses accessoires o [\ ou
se recyclent m 7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Séparez les éléments avant de trier

Ecodesign

Detaillierte Anweisungen zur Installation und Reinigung der Waschmaschine sowie Informationen zum Okodesign (gemaB EU-Richtlinie 2019/2023) finden
Sie, wenn Sie auf der Samsung-Website (http://www.samsung.com) unter Support > Support Home die Modellbezeichnung eingeben.
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Aufstellen des Gerats

Befolgen Sie gewissenhaft die nachstehenden Hinweise, um die ordnungsgeméBe Aufstellung und Installation der Waschmaschine zu gewdhrleisten und

Unfalle oder Verletzungen beim Waschen Ihrer Wésche zu vermeiden.

Anforderungen an Aufstellung und Installation

Stromversorgung und Erdung
¢ Verwenden Sie fiir Ihre Waschmaschine einen gesonderten
Stromkreis mit eigener Sicherung.

Um eine angemessene Erdung zu gewahrleisten, verfigt lhre
Waschmaschine tiber einen dreipoligen Netzstecker mit Schutzkontakt,
der mit einer ordnungsgeméB installierten Steckdose mit Erdung
verbunden wird.

Wenn Sie Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Erdung haben, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Kundendienstmitarbeiter.
Nehmen Sie niemals Verdnderungen am mitgelieferten Netzstecker
vor. Wenn er nicht in die vorgesehene Steckdose passt, wenden Sie

sich an einen qualifizierten Elektriker, um eine geeignete Steckdose zu
installieren.

/N WARNUNG

¢ Verwenden Sie NIEMALS ein Verldngerungskabel.

¢ Verwenden Sie nurdas im Lieferumfang der Waschmaschine
enthaltene Netzkabel.

¢ SchlieBen Sie das Erdungskabel niemals an Wasserleitungen aus
Kunststoff, Gasleitungen oder HeiBwasserleitungen an.

¢ Nichtordnungsgemdp angeschlossene Erdleiter konnen einen
Stromschlag verursachen.

Wasserversorgung

Derfiir diese Waschmaschine erforderliche Wasserdruck liegt zwischen
50 und 800 kPa. Ein Wasserdruck von weniger als 50 kPa kann dazu
fiihren, dass das Wasserventil nicht vollstandig schlieBt, oder es kann
langer dauern, bis die Trommel gefiillt ist. In diesem Fall schaltet

die Waschmaschine sich aus. Damit die Lange des vorgesehenen
Zufuhrschlauchs ausreicht, muss sich der Wasseranschluss in einem
Abstand von maximal 120 cm von der Riickseite der Waschmaschine
befinden.

ZurVermeidung von Lecks sollten Sie Folgendes sicherstellen:

¢ Sorgen Sie dafiir, dass alle Wasseranschliisse leicht erreichbar sind.
¢ SchlieBen Sie die Wasserhahne, wenn Sie die Waschmaschine nicht
benutzen.

o Uberpriifen Sie die Anschliisse des Frischwasserschlauchs auf Lecks.

/N VORSICHT

Uberpriifen Sie alle Anschliisse am Wasserventil und am Hahn auf
Dichtigkeit, ehe Sie die Waschmaschine erstmals in Betrieb nehmen.

Abfluss

Samsung empfiehlt ein Standrohrvon 60 bis 90 cm Hohe. Der
Abwasserschlauch muss durch die Abwasserschlauchhalterung zum
Abwasserrohr gefiihrt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass der
Abwasserschlauch vollstandig in das Abwasserrohr geschoben wird.

Bodenbelag

Die beste Leistung erzielen Sie, wenn Sie lhre Waschmaschine auf einem
festen Untergrund aufstellen. Holzbden miissen mdglicherweise
verstérkt werden, um Vibrationen und/oder ungleichmaBige Belastungen
zu verhindern. Teppichbdden und andere weiche Bodenbelége dampfen
Vibrationen nurschlecht und fiihren dazu, dass sich die Waschmaschine
beim Schleudern mdglicherweise leicht von der Stelle bewegt.

/N VORSICHT

Stellen Sie die Waschmaschine niemals erhéht oder auf einer schlecht
abgestiitzten Konstruktion auf.

Wassertemperatur

Stellen Sie die Waschmaschine nicht in Gebieten auf, in denen Wasser
gefrieren kann. Es besteht immer die Méglichkeit, dass Wasserim
Wasserventil, in der Pumpe oder den Schléuchen zuriickbleibt. Wenn das
in den Verbindungsteilen verbliebene Wasser gefriert, kénnen Schaden
an den Riemen, der Pumpe und anderen Bauteilen der Waschmaschine
die Folge sein.

Aufstellung in einer Nische

Mindestabsténde fiir einen storungsfreien Betrieb:

¢ Seiten: 25 mm, oben: 25 mm, Riickseite: 50 mm, Vorderseite: 550 mm
Wenn sowohl die Waschmaschine als auch der Trockner am selben Ort
aufgestellt werden, muss die Vorderseite der Nische eine ungehinderte
Luftéffnung von mindestens 550 mm aufweisen. Ihre Waschmaschine
allein bendtigt eine solche Luftéffnung nicht.
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Installation Schritt-fiir-Schritt

HINWEIS

Heben Sie die Waschmaschine beim Auspacken aus dem Schaumstoffsockel. Vergewissern Sie sich, dass die Trommelhalterung auf der Unterseite der
Waschmaschine entfernt wurde.

SCHRITT 1 Aufstellort auswéhlen

Anforderungen an den Aufstellort:

¢ Ebener, fester Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die Entliftung behindern kénnte
¢ Nichtim direkten Sonnenlicht

¢ Ausreichend Platz fiir Entliftung und Verkabelung

¢ Die Umgebungstemperatur liegt zu jeder Zeit iiber dem Gefrierpunkt (0 °C)

¢ Nichtin der Néhe von Warmequellen

HINWEIS

¢ Um GberméRige Vibrationen beim Betrieb der Waschmaschine zu verhindern, miissen Sie vor allem auf die Stabilitat achten.

¢ Stellen Sie Ihre Waschmaschine auf einen festen und ebenen Untergrund.

¢ Stellen Sie Ihre Waschmaschine nicht auf weichen Béden oder Bodenbeldgen auf.

¢ Wenn Sie Ihre Waschmaschine auf einem HolzfuBboden aufstellen, miissen Sie eine wasserfeste Holzplatte (mindestens 30 mm dick) auf dem FuBboden
anbringen. AuBerdem empfehlen wir, Ihre Waschmaschine in einer Ecke des Raums mit dem Holzbodens aufzustellen.

SCHRITT 2 Transportsicherungen entfernen

Lt

1. Packen Sie das Produkt aus der Verpackung aus und entfernen Sie alle Transportsicherungen.
2. Setzen Sie die Abdeckkappen in die Locher ein.

HINWEIS

Die Anzahl der Transportsicherungen kann sich je nach Modell unterscheiden.

/N WARNUNG

o VerschlieBen Sie die Offnungen nach dem Entfernen der Transportsicherungen mit den Abdeckkappen, um Verletzungen zu verhindern. Transportieren
Sie die Waschmaschine keinesfalls, ohne die Transportsicherungen anzubringen. Montieren Sie die Transportsicherungen, bevor Sie die Waschmaschine
an eine anderen Stelle bringen. Bewahren Sie die Transportsicherungen fiir den zukiinftigen Gebrauch an einem sicheren Ort auf.

¢ Verpackungsmaterialien kdnnen eine Gefahr fir Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.)
aus der Reichweite von Kindern.

SCHRITT 3 NivellierfiiBe ausrichten

T s [ By

Stellen Sie die NivellierfiiBe so ein, dass die Waschmaschine im Lot ist. Sobald die Waschmaschine waagerecht steht, ziehen Sie die Sicherungsmuttern mit
einem Schraubenschliissel fest.

/\ VORSICHT

¢ Stellen Sie sicher, dass alle NivellierfiiRe fest auf dem Untergrund aufliegen. So wird vermieden, dass sich die Waschmaschine bewegt oder dass
durch die Vibration Gerausche entstehen. Uberpriifen Sie anschlieBend, ob beim Betrieb der Waschmaschine ein Riitteln zu bemerken ist. Wenn die
Waschmaschine nicht wackelt, ziehen Sie die Sicherungsmuttern fest.

¢ Achten Sie beim Installieren des Produkts darauf, dass die NivellierfiiRe nicht auf das Netzkabel driicken.
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SCHRITT 4 Frischwasserschlauch anschlieBen

HINWEIS

Diese Anweisungen gelten fir Wasserhahne mit Gewinde. Ausfihrlichere Anweisungen oder Anweisungen fiir den Anschluss des Wasserschlauchs an einen
Wasserhahn ohne Gewinde finden Sie auf der Website, die auf der Umschlagseite dieses Handbuchs angegeben ist, sowie im Web-Handbuch.

1. Verbinden Sie den Wasserschlauch mit dem Wasserhahn und drehen Sie den Uberwurfring dann nach rechts fest.

/\ VORSICHT

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Wasserschlauchs, dass ein Dichtungsring aus Gummi in den Schlauchanschluss eingelegt wurde. Verwenden

Sie den Schlauch nicht, wenn die Gummidichtung beschédigt ist oder fehlt.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Frischwasserschlauchs an das Wassereinlaufventil auf der Riickseite der Waschmaschine an und drehen Sie den
Uberwurfring dann nach rechts fest.

3. Offnen Sie den Wasserhahn, und iiberpriifen Sie die Anschliisse dann auf Lecks. Sollte tatschlich Wasser austreten, miissen die Schritte 1und 2
wiederholen.

/N WARNUNG

Halten Sie die Waschmaschine, wenn Wasser austritt, sofort an und trennen Sie sie von der Stromversorgung. Wenden Sie sich im Fall von Wasseraustritt aus
dem Wasserschlauch an das ortliche Samsung-Kundendienstzentrum und bei Wasseraustritt aus dem Wasserhahn an einen Installateur. Andernfalls besteht
die Gefahreines Stromschlags.

/\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Frischwasserschlauch nicht mit Gewalt gedehnt wird. Wenn der Schlauch zu kurz ist, verwenden Sie einen langeren Hochdruckschlauch.

SCHRITT 5 Abwasserschlauch anschlieBen

Der Abwasserschlauch kann auf drei Arten positioniert werden:

Schlauch in ein Spiilbecken hangen In ein Abflussrohr Anschluss an ein Abwasserrohr
*:60~90 cm
/N VORSICHT

Entfernen Sie den Verschluss des unbelegten Abzweigs am Abwasserrohr und schlieBen Sie danach den Abwasserschlauch daran an.

SCHRITT 6 Einschalten

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose, die mit einer Schmelz- oder Automatiksicherung abgesichert ist. Drehen Sie dann den Programmwahlschalter
und wahlen Sie ein Programm, um die Waschmaschine einzuschalten.

HINWEIS

¢ BevorSie das erste Mal Wésche waschen, muss die Waschmaschine zunachst ein komplettes Waschprogramm ohne Wdsche durchlaufen.
¢ Achten Sie darauf, dass die Wasche vollsténdig in die Trommel eingelegt ist und nicht in der Tir hangen bleibt.
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Bedienung

HINWEIS

Je nach Modell sind unterschiedliche Programme verflgbar. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Samsung-Website
(http://www.samsung.com).

¢ Besuchen Sie die Samsung-Website, gehen Sie zu Support > Support Home und geben Sie dann die Modellbezeichnung ein.

Mit wenigen einfachen Schritten zu sauberer Wasche

1. Drehen Sie den Programmwahlschalter und wahlen Sie ein Programm aus.
Die Waschmaschine schaltet sich ein, wenn Sie einen Waschgang wéhlen.

Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen (Temperatur & und Schleudern @) des ausgewahlten Programms.

Um eine Option hinzuzufiigen, driicken Sie die Optionen €§3
Stellen Sie Endzeit ein, wenn Sie den Waschgang zu einer bestimmten Zeit beenden méchten.

Driicken Sie auf Start/Pause D”

LA I B

Andern eines laufenden Programms

1. Driicken Sie auf Start/Pause |>|| um das laufende Programm zu beenden.
2. Wahlen Sie ein anderes Programm aus.

3. Driicken Sie erneut auf die Taste Start/Pause|>||, um das neue Programm zu starten.

Bedienfeld

O Ein/Aus Wahlen Sie dieses Symbol mit dem Programmwahlschalter, um die Waschmaschine auszuschalten.
D"Start/Pause Hiermit starten Sie einen Vorgang bzw. halten ihn an.

& Temperatur Hiermit &ndern Sie die Temperaturfiir das aktuelle Programm.

@Schleudern Hiermit &ndern Sie die Schleuderdrehzahl fir das aktuelle Programm.

Mit Endzeit konnen Sie die Endzeit des aktuellen Zyklus festlegen. Die Startzeit wird dann von der Maschine
C'—) Endzeit entsprechend Ihren Einstellungen fir die Endzeit bestimmt. Diese Funktion eignet sich beispielsweise hervorragend,
um einen Waschgang zu der Zeit enden zu lassen, zu der Sie in der Regel von der Arbeit nach Hause kommen.

'ﬁs Sie kdnnen die Signaltone der Waschmaschine aktivieren bzw. deaktivieren. Bitte beachten Sie, dass diese Einstellung
Ton keinen Einfluss auf den Ton hat, der auf die Informationscodes hinweist.

@ Kindersicherung Um zu verhindern, dass Kinder die Waschmaschine versehentlich starten oder einstellen.

Driicken Sie wiederholt, um die verfiigharen Optionen in derfolgenden Reihenfolge zu durchlaufen:
Extra-Spiilung ﬂ > Vorwaische |/ > Einweichen 7 > Vorwéische \|/+Extra-Spillu ng ﬂ
> Einweichen b’+Extra—Spillung ﬂ > Aus

HINWEIS
@Optionen - ’ ) . }
Die verfiigharen Optionen hangen vom gewdhlten Programm ab.

«  Einweichen - Mit dieser Funktion lzsst sich eine Vielzahl hartnackiger Flecken beseitigen.
« Vorwische \U/: Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Vorwaschgang vor dem Hauptwaschgang einschalten.

e Extra-Spiilung \"-A+ Verwenden Sie diese Funktion, um ein zusatzliches Spiilprogramm hinzuzuftigen.
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Wartung und Pflege

Anweisungen zur Reinigung der Waschmaschine finden Sie auf der Website, die auf dem Umschlag dieses Handbuchs angegeben ist, sowie im Web-
Handbuch.

Notentleerung

Lassen Sie bei einem Stromausfall das Wasser in der Waschtrommel ab, bevor Sie die Wasche entnehmen.
1. Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs (A) beispielsweise mit einer Miinze. Beachten Sie dabei die in der Abbildung gezeigte Drehrichtung.

3. StellenSiein die Ndhe der Abdeckung ein leeres GefaB geeigneter GroRe. Ziehen Sie den Notentleerungsschlauch dann heraus und legen Sie das Ende in
das bereitstehende GefdR. Halten Sie dabei die Verschlusskappe (B) fest.

4. Offnen Sie die Verschlusskappe und lassen Sie das Wasser iiber den Notentleerungsschlauch (C) in das bereitstehende Gef4B ab.

5. Setzen Sie anschlieBend die Verschlusskappe wieder auf das Schlauchende und schieben Sie den Schlauch in seine urspriingliche Position. SchlieBen Sie
dann die Abdeckung des Flusensiebs.

HINWEIS

Verwenden Sie ein ausreichend groBes GefdB, da in der Trommel maglicherweise mehr Wasser enthalten ist als erwartet.

Oberfléche der Waschmaschine
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch und einen nicht scheuernden Haushaltsreiniger. Spriihen Sie kein Wasser direkt auf die Waschmaschine.

Flusensieb

Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Lassen Sie das in der Trommel verbliebene Wasser ab. (Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt Notentleerung.)

Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs beispielsweise mit einer Miinze. Beachten Sie dabei die in der Abbildung gezeigte Schraubrichtung.
Drehen Sie den Verschluss des Flusensiebs nach links, und lassen Sie das darin verbliebene Wasser ab.

Reinigen Sie das Flusensieb mit einer weichen Biirste.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Flusen in den Miilleimer werfen.

6. Spiilen Sie den Filter aus und stellen Sie sicher, dass im Inneren des Flusensiebs das Propellerrad der Absaugpumpe nicht blockiert ist.
7. Setzen Sie das Flusensieb wieder ein und drehen Sie den Verschluss des Flusensiebs nach rechts. SchlieBen Sie dann die Abdeckung des Flusensiebs.

LI .
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Fehlerbehebung

Schlagen Sie bei Problemen mit diesem Gerdt zuerst in dem Abschnitt Fehlerbehebung in dem digitalen Benutzerhandbuch nach und probieren Sie die dort
beschriebenen AbhilfemaBnahmen aus.

Wenden Sie sich an das Kundendienstzentrum, wenn der Fehler weiterhin besteht.

Samsung haftet nicht fiir Schaden am Produkt, Verletzungen oder andere Produktsicherheitsprobleme, die durch eine Reparatur verursacht werden, bei der
die Anweisungen in diesen Reparaturanleitungen nicht eingehalten wurden. Schaden am Produkt, die auf eine Reparatur oder einen Reparaturversuch (durch
Personen, die von Samsung nicht als Serviceanbieter zertifiziert sind) zuriickzufiihren sind, werden ebenfalls von der Herstellergarantie ausgeschlossen.

/N VORSICHT

Vorgehensweise bei Frost

Wenn die Temperatur unter 0 °Cfallt, konnen die Leitungen und Bauteile der Waschmaschine einfrieren.
1. Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
GieBen Sie warmes Wasser (iber den Wasserhahn, um den Frischwasserschlauch lésen zu kénnen.
Nehmen Sie den Frischwasserschlauch ab und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Waschtrommel, und lassen Sie es 10 Minuten lang einwirken.
SchlieBen Sie den Frischwasserschlauch wieder an den Wasserhahn an.

LA o I
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Kontaktinformationen

Fragen oder Hinweise?

LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 Wwww.samsung.com/es/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
SIS w000 exsamsomgeanin oo
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 Www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SR 0800726 786 www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 Wwww.samsung.com/rs/support
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620202 www.samsung.com/al/support
080011131 - be3nnateH 3a BCU4KM OnepaTopu
BULGARIA *3000 - LieHa Ha e\uH rpajCcKy pa3roBop AW Cnopes www samsung.com/bg/support
Tapudarta Ha MOBUNHMAT onepaTop
09:00 0018:00 - MoHeaenHuK Ao MeTbk
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LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER
0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
ROMANIA www.samsung.com/ro/support
Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) from mobile and land WWW.samsung.com/gr/support
GREECE line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
801-172-678*
POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/[t/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
UKRAINE 0-800-502-000

www.samsung.com/ua/support
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